ROPORTAJ

Japon Tuirk Tarihi uzmani

Doc¢. Dr. Ogasawara Hiroyuki

"Turkler'in milli miicadelesi, Japonlar
icin de cesaret ve umut kaynag”

Dog. Dr. Ogasawara Hiroyuki, 1974 yilinda Hokkaidoya dogdu. Aoyama Gakuin Universitesi

Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimiinden mezun oldu. 2008 yilinda Tokyo Universitesi Beseri

ve Sosyal Bilimler Enstitiisiinde doktorasini tamamladi. Calismalar: Japonya Sarkiyat

Arastirmalar1 Toplulugu Odiilii, Kashiyama Junzo Odiilii gibi édiillere layik goriildii. Halen

Kyushu Universitesi Beseri Bilimler Enstitiisiinde gorev yapmakta olup, Japonya Islam Dernegi
Yonetim Kurulu iiyesidir.

Atif: Hiroyuki, O. (2023). Tiirklerin milli miicadelesi, Japonlar igin de cesaret ve umut kaynag. (Roportajt
yapan Inan Oner). BRIQ Kusak ve Yol Girisimi Dergisi, 4(4), 80-85. B
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“Doktora tezimi bitirdikten sonra, Osmanh imparatorlugu'nun modern déneminden
Turkiye Cumhuriyeti'nin baslangi¢ donemine kadarki tarih yaziminailiskin arastirmalar
yapmaya basladim. Ahmet Mithat ve Namik Kemal'in tarih diisiinceleri, Tanzimat
donemi sonrasi Modern Osmanh imparatorlugu'ndaki tarih egitimini arastirdiktan
sonra, Tiirkiye Cumhuriyeti’'nin ilk doneminde yazilmis tarih ders kitaplarina ilgi
duydum. Tiirkiye Cumhuriyeti adiyla yeni bir devlet kurulurken, ulusa yeni bir kimlik
vermek icin yeni bir tarih anlatisi olusturma denemesi yapildi. Yazdigim Atatiirk
biyografisinin, 2023 yilinin Ekim ayinda, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kurulusunun 100.
yil doniimiinde yayinlanmasi planlaniyor. Tiirkiye, ABD ve Avrupali biiyiik devletlerin
miidahalelerine daha fazla maruz olan cografi kosullardaydi. Atatiirk ve yoldaslari
biitiin bu zorluklan asarak Tiirkiye Cumhuriyeti'ni kurdular. Milli miicadele siireci
Japonlara da biiyiik bir cesaret ve umut vermektedir.”

Japon Modern Tiirk tarihi uzmani Dog . Dr. Ogasawara Hiroyuki,
Inan Oner’in sorularini yanitlads.

Bir Atatiirk biyografisi iizerine calistyorsunuz.
Iigileriniz hangi konulara yogunlasti? Ne gibi
zorluklar var? Ne zaman yayinlanacak?
Ogasawara Hiroyuki: Ben 2019 yilinda,
Tiirkiye Cumbhuriyetinin ulusal sekillenmesine
iliskin bir kitab1 editor olarak yayinladim (Ed.
Ogasawara Hiroyuki Tirkiye Cumhuriyeti
Ulusun Olusumu ve Doniistimii, Kyushu
Universitesi Yaynlari, 2019). Bu kitapta Tiirkiye
Cumhuriyetinin ilk yillarinda tarih, harf
devrimi, arkeoloji, miizik ve benzeri kiltiir
politikalarini ele aldik ve Atatiirk’iin cenaze

toreninden uluslararas: iligkilere kadar genis

temalarda makalelere yer verdik. Geng ve

basarili 10 aragtirmaci makaleleriyle katildilar.
Yine, 2020 yilinda Arai Masami hocanin

Kakizaki Masaki

Atatirkin  distinsel

editorligic  ve hocanin

cevirisiyle gelisimini
ayrintili  bir bicimde ele alan M. Sikri
“Ataturk:  An

(Japonca

Hanioglunun Intellectual

Biography” cevirisinin  baghg::
Uygarlik Tarihi Acisindan Tirk Devrimi:
Atatiirkin  Entelektiiel kitabini

Japonca gevirisi yayinlandi. Bu bakimdan artik

Gelisimi)

Japon okuru, Atatiirk’iin diisiinsel gelisimini ve
Atatiirk doneminde ulusun olusumunu Japonca

okuyabiliyor.




Dolayisiyla Atatiirkiin biyografisini yazarken
bunlarin digindaki temalara agirhk verdim.
Atatiirkiin  genglik yillarindaki  gelisimini,
asker olarak faaliyetlerini, milli miicadeledeki
liderligini ele aldim. Ayrica, Ismet Inoni, Ali
Fuat Cebesoy, Kazim Karabekir basta olmak
lizere Atatiirkiin yoldaglarinin faaliyetlerine
ve Atatiirk ile olan iliskilerine yer verdim. Esi
ve evlat edindigi kizlariyla olan yasantilarina
degindim. Ozellikle Halide Edip’in anilarinin
AtatiirKi nesnel bir sekilde degerlendirebilmek
icin  6nemli
Bilindigi gibi, Atatiirk iktidara sahip olduktan
“Turkiin

Atesle Imtihani’ni yayinlamig, Atatiirke dair

oldugunu  distintiyorum.

hemen sonra Ingilizce olarak
diistincelerini acgik¢a ortaya koymustu. Ben de
bu eserden yararlandim.

2023

yilinin Ekim ayinda, Tiirkiye Cumbhuriyetinin

Yazdigim  Atatiirk  biyografisinin,

kurulusunun 100. yildéniimiinde yayinlanmasi

planlaniyor.

Atatiirk’lin Diislince ve
Eylemlerinin Evrenselligi

Atatiirk’iin

evrenselligi

diisiince ve eylemlerinin

konusunda, Atatiirk’ten ve
Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kurulus siirecinden
alabilecegimiz dersler konusunda fikirlerinizi

aktarirsaniz memnun oluruz.

Ogasawara

Hiroyuki:

sonra

Meiji

devletin

Japonya,
Reformlarindan modern
kurulmasini hedefledi. Japonya bir adalar iilkesi
olup ABD ve Avrupali biiyiik devletlerden
cografi olarak uzak oldugu igin izafi olarak
daha az zorlukla kargilagtigini diistintiyorum.
Ote ABD ve

buyik devletlerin miidahalelerine daha fazla

yandan Tirkiye, Avrupal
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maruz olan cografi kosullardaydi. Atatiirk ve
yoldaglar1 biitiin bu zorluklar: asarak Tiirkiye
Milli

stireci Japonlara da biiytik bir cesaret ve umut

Cumbhuriyetini kurdular. miicadele

vermektedir.

Meslektaglarinizla birlikte Yusuf Akgurann “Ug
Tarz-1 Siyaset” eserini Japonca’ya ¢evirdiniz.
Diigsiinceleriniz nelerdir?

OgasawaraHiroyuki: Japonmeslektaslarimla
birlikte sadece Yusuf Akguranin “Uc¢ Tarz-1
Siyaset” eserini degil, ama aynizamanda Namik
Kemal'in “Osmanli Tarihi” eserinin 6ns6ziini
ve Ziya Gokalp'in “Tiirklesmek, Islamlagmak,
Muasirlasmak”  eserlerini  de Japoncaya
cevirdik. Japonya biyiik bir ceviri tlkesidir.
Batili disiiniirlerin ve tarihgilerin gercekten
bir¢ok eseri Japoncaya cevrilmistir. Ancak,
Osmanli Imparatorlugu'nda yazilmis eserlerin
cevirilerine pek rastlamiyoruz. Bunun i¢in ben
baslica eserlerin Japoncaya cevrilerek Japon
okurlara ve gen¢ arastirmacilara sunulmasi
gerektigini diistindiim. Yusuf Akgura, Namik
Kemal ve Ziya Gokalp’i ¢evirmemizin nedeni,
onlarin Turkctlik ve tarih disiincelerine
ilgi duymamizdir. Cevirilerin yayminda
uzmanlik alanlar1 yakin olan Akiba Jun
(Tokyo Universitesi) ve Ito Hiroaki (Teikyo
Universitesi) hocalar da ¢evirmen olarak yer
aldilar. Ayrica benim disimda son yillarda
Dursun Bey'in “Tarih-i Ebil'l-Feth” eserinin
Hamada Masami hoca (Ryukoku Universitesi)
tarafindan Japoncaya ¢evrildigini goriiyoruz.
Artik Japonyada da Osmanli Imparatorlugu
Tarihi

yoluyla, Japonyada Osmanli Imparatorlugu

Belgeleri ¢evriliyor. Bu faaliyetler

Tarihive Tiirkiye Cumhuriyetiarastirmalarimin

daha ¢ok artmasini timit ediyoruz.
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Ogasawara Hiroyuki Tirkiye Cumhuriyeti Ulusun Olusumu ve Dénus.

Ne zaman ve neden

Tarihi
calismaya bagsladiniz? Akademik ilgilerinizin

Osmanly
tarihselligine iliskin bilgilendirirseniz seviniriz.

Ogasawara Hiroyuki: Esasen ¢ocuklugumdan

beri tarihi seviyordum. Ozellikle Japonya
tarihinden ziyade yabanci iilkelerin tarihlerine
merakliydim. Bu durumun benim memleketimin
Hokkaido (Japonyanin en kuzeyinde yer alan ve
ancak 19. yiizyila gelindiginde Japonya tilkesinin
bir parcasi olan ada) olmasiyla da ilgisi olabilir.

Hokkaidoda Japonyanin merkezi tarihiyle ilintili

bir 6ren yeri ya da mimari eser olmadig: i¢in ben
Japonya Tarihini kendime yakin hissetmedim
(ama elbette Japon tarihini de seviyorum). Aksine
kitaplarda okudugum bagka {ilkelerin tarihlerini
ilging buluyordum. Tarih bélimiine girmeyi
digiindigim lise yillarimda, Suzuki Tadashi
hocanin (Tokyo Universitesi) yazdigi “Osmanli
Imparatorlugu - Islam Diinyasinin ‘Yumugak
(Kodansha Yayinlari, 1992) adh

kitabin1 okudum. Suzuki hocanin bu kitab:

v

Otoriterligi

Osmanli Imparatorlugu'nun kurulusundan Birinci

Siilleyman doénemine kadarki tarihi ele aliyordu.




Osmanli  Imparatorlugunun, o zamanki
Avrupa’ylakiyaslandiginda, siyasi olarak da askeri
olarak da ¢ok {distiin bir sisteme sahip oldugu
tezini ortaya koymaktaydi. Yine, 17. yiizyildan
sonra da asla bir zayiflama doénemi olmadigini,
yeni c¢aga cevap veren yapisal degisiklikler
dénemi oldugunu savlamaktaydi. Suzuki hocanin
isaret ettigi Osmanli Imparatorlugu tarihi bir lise
Ogrencisi olarak bende biiyiik bir etki yaratmusti.
Orada yazili olan Osmanli imparatorlugu tarihi
¢ok cekiciydi; ben de o gekicilige kapilarak
Osmanli Imparatorlugu tarihi calismak istemeye

basglamistim.

Turkiye Cumhuriyeti'nin tarih anlatisi ve
ulus devlet/ulusal kimlik insasi

Son yillarda Tiirkiye cumhuriyeti tarihi iizerine
de calistyorsunuz. Buna sizi motive eden ne oldu?

Izlenimleriniz nelerdir?

Ogasawara Hiroyuki: Eskiden beri tarih
bilincine ve tarih yazimina ilgi duyuyordum. Bunun
icin yiiksek lisans tezimde 18. yiizyilda kurulan
vakaniivislik kurumunu ve onlarin yazdigr tarih
kitaplarini ele aldim. Genel olarak vakanivisligin
Efendiden

soylenmektedir, ancak ben aragtirmamin sonucunda

Naima Mustafa itibaren  basladig
genel olarak ikinci kugak kabul edilen Rasit Mehmet
Efendiden, hatta onun go6revinin ortalarindan
baslamis olma ihtimali oldugunu 6grendim. (Ingilizce
makale olarak su makalemi énerebilirim: Hiroyuki
Ogasawara, “The Official Historiographers in the
Ottoman Empire: The Formation Process and Their
Ideas”, Orient (The Society for Near Eastern Studies
in Japan), 2007.

Ayrica, doktora tezimde, 15. ve 16. yiizyila ait tarih
kitaplarinda yazili Osmanli Hanedani'na rivayet edilen
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soy agacina iliskin bir arastirma yaptim. Osmanl
Imparatorluguw'nda insanlarin  kendi kokenlerini
ve kimliklerini nasil kavradiklarini, onlarin tarih
bilinglerini ortaya koydum. Aragtrmamin somut
iceriginde, Osmanli Hanedaninin atalar1 olarak
Kay1 Boyu'na nasil bir onem atfedildigi, Nuh ve
Yafes gibi Eski Ahitte gecen karakterlere baglanan
Osmanli Hanedan1 Soy Agaci'nin nasil bir doniisiim
gecirdigi ve nasil anlamlara sahip oldugu, Selguklu
Hanedani ve Mogollarla soy agac iliskilerinin nasil
anlatildig1 hususlar1 ele aldim. Doktora tezim daha
sonra Japonca bir kitap olarak yayinlandi ve bazi
kisimlarini da Ingilizce makaleler olarak yayinladim.
(Hiroyuki Ogasawara, “Enter the Mongols: A Study
of the Ottoman Historiography in the 15th and 16th
Centuries,” Osmanli Arastirmalari, 51(2018); Hiroyuki
Ogasawara, “The Quest for the Biblical Ancestors: The
Legitimacy and Identity of the Ottoman Dynasty in
the Fifteenth-Sixteenth Centuries;,” Turcica, 48
(2017).) Doktora tezimi bir biitiin olarak Ingilizce
ve Tiirk¢e yayinlamak istiyorum, ancak heniiz bu

istegimi gerceklestiremedim.

Osmanli imparatorlugu’'nda
insanlarin kendi kokenlerini ve
kimliklerini nasil kavradiklarini,
onlarin tarih bilinclerini ortaya
koydum.

Doktora tezimi bitirdikten sonra, Osmanl
Imparatorlugunun modern déneminden Tiirkiye
Cumhuriyetinin baslangic donemine kadarki tarih
yazimma iliskin aragtirmalar yapmaya basladim.
Ahmet Mithat ve Namik Kemal'in tarih diisiinceleri,
Modern
Imparatorluguw'ndaki tarih egitimini arastirdiktan

Tanzimat donemi sonrasi Osmanl




sonra, Tiirkiye Cumbhuriyetinin ilk déneminde
yazilmis tarih ders kitaplarina ilgi duydum.
Bildiginiz gibi, Tiirkiye Cumbhuriyeti adiyla yeni
bir devlet kurulurken, ulusa yeni bir kimlik vermek
icin yeni bir tarih anlatis1 olusturma denemesi
yapildi. Boylesi denemeler Japonyada ve bagka
tilkelerde de yapilmistir. Dolayisiyla, “Tiirkiyedeki
tarih egitimi zerine diisiinmek Japonyadaki
tarih egitimi tizerine diisiinirken de 6nemli bir
ornek teskil eder” diye diisinmiistiim. Osmanl
[mparatorlugu’'nun  son déneminden Tiirkiye
Cumbhuriyetine dogru Tiirklerin kendi tarihlerini
yazarak ogrenmeye yonelik gosterdikleri cabalar
hakkinda, Japonca ama, 2020 yilinda “Tarih
Egitimi Karsilagtirmali Tarihi” (Ed. Kondo
Takahiro,
kitabinda bir makale yayin1 gerceklestirdim.

Nagoya Universitesi ~ Yayinlari)

“Tarih yazimi” ile ilgilendiginizi aktardiniz.

Japonyada Tiirk tarihine dair “tarih yazimi’

sorunlari olarak nelerle karsilasiyorsunuz?

Ogasawara Hiroyuki: Aslinda Japonyada
okunan tarih kitaplar1 ve tarih ders kitaplari
arasinda Japonya Tarihi merkezde yer almaktadur.
Buna ek olarak, Japonyanin modernlesmede model
aldig1 Bat1 Tarihi ve uzun yillar boyunca etkisi
altinda kaldig1 Cin Tarihinin izledigi séylenebilir.
Tiirkiye ve Osmanli Imparatorlugunun tarihi pek
okunmuyordu. Son 30 yil icinde Suzuki Tadashi
ve Nagata Yuzo hocalarimizin degerli ¢abalariyla
bu duruma iliskin 6nemli iyilesmeler saglandi.
Ozellikle bu yil (2023) Nagata Yuzo hocamizin
“Tirkiye Tarihi” baslikli iki ciltlik kitabi Tosui
Shobo Yayinlar: tarafindan yayinlandi.

Ancak bu cabalara ragmen Japonya Tarihi,
Bat1 Tarihi ve Cin Tarihi baskin bir paya sahiptir.

Osmanl Imparatorlugu tarihinin, ¢ok énemli olsa
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da yeterince okundugunu séyleyemeyiz. Bunun
igin, hala, Osmanli Imparatorlugunun Batr'yla
karsilastirildiginda geri kalmis bir devlet oldugu
gibi yanlis anlamalara ¢ok rastliyoruz. Bunun
icin ben Japon okurlarin daha fazla Osmanl
Imparatorlugu Tarihine asinalik kazanmalari
icin genel okura yonelik bir Muhtasar Osmanli
Tarihi kitab1 yazdim (“Osmanli Imparatorlugu -
Yitkselme ve Cozillmenin 600 Yillik Tarihi”, Chuo
Koron Yayinlari, 2018). Bu kitap ilgi gordii ve
bugiine kadar alt1 bask: yaparak 50 bin adet satiga
ulasti. Yine, genel okura yonelik olarak, Osmanl
Imparatorlugw’nun ~ Hiirrem  Sultan, Mimar
Sinan, Tkinci Mehmet, Osman Hamdi Bey gibi
kahramanlarin: ele aldigim bir biyografiler kitabi
olan “Osmanli Imparatorlugu Kahramanlarin
Yagamlar1 - 600 Yillik Tarihi Ayakta Tutan Sultanlar,
Sanatcilar ve Kadinlar” (Gentosha, 2020) ve en
yeni aragtirmalara dayanan harem ve sultanligin
devredilmesi hususlarini ele aldigim “Harem”
(Shinchosha, 2022) adli kitaplar1 yayinladim.
Ancak bu yaymlar Ingilizce ve Tiirkge mevcut
arastirmalara dayanarak Japon okurlara anlagilir
bir sekilde agiklama amaciyla yazilmig kitaplar
olup, bana ait orijinal aragtirma sonuglarini fazla
barindirmayan yayimlardr.

Son olarak, derginizin editoryal ekibine ve bu
sdylesiyi gerceklestirerek geviren Inan Onere en

derin gitkranlarimi sunuyorum. &£

Not

' (1 Temmuz 2023 - Kyushu Universitesi,
Fukuoka, Japonya)

inan Oner, 1974 yilinda Berlin’de dogdu.
Ankara Universitesi DTCF Japon Dili ve Edebiyatt
bolimiinden mezun oldu. Yiiksek lisansint 2001
yilinda Tokyo Universitesi Sanatlar ve Bilimler
Enstitiisti Dil ve Bilisim Bilimleri kiirsiisiinde
tamamladi. Oner, Ogasawara Hiroyuki ile réportaji
Japonca yapt1 ve Tiirkge'ye ¢evirdi.




